SZENCZI MOLNAR ALBERT ZSOLTARFORDITASANAK
1612. OPPENHEIMI KIADASAROL.

A M. Tud. Akadémia tulajdonat tevé RATH Gyorgy-kényv-
tirban van két nyomtatott zsoltirforditis-toredék. Az egyik 4ll a
113—142, 2 mésik a 115—142, 145—182. lapokbdl. A toredé-
keknek cimlapjuk nincsen s bar titkérilk, betiitypusaik ugyanazok,
a szovegnek a lapokon és sorokban valo eloszldsa is nagyrészt
egyezO, van kozottik bizonyos eltérés is, ami arra a gondolatra
vezeti a vizsgiloddt, hogy egy és ugyanazon zsoltirforditisnak
ugyanattél a nyomdit6l készitett két kiaddsival van dolga. Az
egyik toredéknek tipogrifiai kiilondssége volt az oka, hogy
mivoltit régebbi tulajdonosaik megallapitani nem tudtik. Pedig
. foglalkoztatta 8ket a kérdés, amint az a kdnyvtibla bels6 oldalira
s az eldlapra irott bejegyzésekbd! nyilvanvalé.

A bejegyzések tanusiga szerint az a toredék, amelynek néhiny
betiije szokatlan formajaval félrevezette a vizsgiléddkat, 1798-ban
a Smar Miklésé volt, aki sajitkeziileg a kovetkezOket jegyezte
bele: «Smar Miklésé Debreczenben. A. 1798. d. 27. Octobris.
NB. Egy darabja ez MornAr Albert azon Munkajinak, mellyet
Bop Péter a Magyar Athenasban 183-dik levélen, a 7-dik szim
alatt igy ad el6: a Palatina Catechesise a Belgiumi Agendaval
egyiitt, a Catechesist a SzArasi Ferenc forditdsa szerint 1608. 8.
Nehol a szolldsok formédjit meg jobbitvan ki nyomtattatta» —
A misodik bejegyzés Nacy Gabor régiségbuvir (Kaznczy F. kor-
tirsa) kezétSl szdrmazik, aki szerint: «NB. Ez a’ kényv olly ritka,
hogy sem 2’ gréf Szkcuenvi, sem 2’ gréf TeLERY, sem a’ Pataki,
sem a’ Debreczeni, sem @’ Primatialis, sem 2’ Pesti Universitas
Konyvtiraiban nem talaltatik; tehat wmicum exemplar» A har-
madik ismeretlen kézt6] szirmazé bejegyzés a toredéket szintén a
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MornAr A.-féle Zsoltirforditis 1608-iki kiadisabdl valénak tartja.

A negyedik bejegyzés: «Kétségtelen tdjra nyomatdsa az oppen-
heimi 1612-iki kiaddsnak, annak legtobb hibdival, de nem mind-
nyajokkal, s némely typographiai kiillonbségekkel. Torpy Ferenc

£szrevétele. 1869. jul. 2.» (Ismeretlen kéziris.) — Sziy Kélmdn,

az Akadémia f8konyvtirnoka, aki a RAtn-konyvtirat rendezte és

ismeretlen darabjait meghatirozta, azt irja: «MorNAr Albert 1612.

évi oppenheimi kiadisd Zsoltiraibél van mind a kettd (t. i. mind
a két — egymistdl kiilénboz6 toredék). Ugyanezek a typographiai

‘kiilonosségek megvannak a RAta-konyvtir két példanyaban,l 115,

119, 126 lapokon. 1907. okt. 3. Sziy Kélmin.» Az 6 figyelmez-

“tetésére vetettem egybe ujra a két toredéket s a két, ugyancsak
-a RATH-k6nyvtarban levd 1612-iki Zsoltarforditist s az eredmé-
‘nyeket a kovetkezdkben foglalhatom &ssze:

Az egyik toredék (az, amelyben az e., m. betitk nincsenek

‘meg; nevezzitkk rovidség okaért 4 toredéknek) s az egyik teljes

példiny (a példiny) betiirdl-betiire, hibirél-hibara egyezik. A ma-

-sik téredék (amelyben az e, m_ betitk el6fordulnak; nevezziik

B toredéknek) s a masodik teljes példdny (4 példany) szintén
tokéletesen egyeznek. Az A és a példiny is teljesen egyezik —

-a b iv kivételével — a B, b példinnyal.

A b iven levd kiilonbségekbdl ime egynehiny:

A. 114. 1. LVIL Soltar. B. 114. 1. LVIL Soltar.
:2. Szarnyad alivetem az én reménsé-| 2. Szdrnvad alivetem az én reménsé-|
gem, gemos.
Czac te benned leszen Uram én Czac te benned leszen Uram én
rd | men. 418 | mem.s.
3. En ellenségimtél engem megment-] 3. En ellenségimtdl engem megment-|
» hessen, hessen
-4. Velem én szent Atyam nagy sok jo-| 4. Velem én szenmt Atydm nagy soc
kat tOttél, jokat | tbteél

]

irgalmas-
sigit. sagit
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Al 1140 1130

Szent David propheta az & léve-|
1ében,

14. Egyetemben véle az mi szitkség-|
unkben
Nyomorult voltunkban ez f6ldén
tankben
Diczérjiik az Istent & diczbségében,
Az szent angyalockal, énekeljiinc
me | nyben.

A. 115. 1. A) hasibjanak aljan:

14. Szent David propheta az énekibe |

Az nagy Ur Istenben valo éréme-
ben |

|| 115. 1. b) hasib 1. 2. sora

Ezeket béirta nagy szepen veserk-
ben |

Enekld kényvénec hatvandt részé-
ben

115. 1. b) hasab: LXXIX. Soltar.

Es az te szent fiad veled egye-
tembe, |
Es szent telec Isten 6rockén 6rocke. |
2. Mert elbéjittec az poginy népec
te | 8rékségedbe,
Megferteztetéc szent templomodat
az te hiveidbe,
127. 1. b) haséb utolsé sor.
Az Barrbist elereszté.

B. 114. L 13.

Szent David propheta az 6 1évélé-|
ben,

14. Egyetemben véle az mi szitksé-
giink | ben
Nyomortlt voltunkban ez f8ldén
¢l | tinben,
Diczédrjiic az Istent & diczéségében,)|
Az sz&t angyalockal énekeljiine
meny | ben.

B. 115. I. A) hasabjanak aljin:

14. Szent David propheta az énekibe |

Az nagy Ur Istenben valé 6rémé-
ben, |

Ezeket béirta nagy szepen veserk-
ben, |

|| 115 b) hasdb 1. 2. sora
B.
Enekld konyvénec hatvan 6t részé-

ben.

115. 1. LXXIX. Soltar.

Es az te szent fiad veled egye-
tembe_s, |
Esszenttelec Isten 6r6ckén 6récke.s |
2. Mert elbéjiittec az pogin népet te |
brékségedbe.s,
Megfertéztetéc szent templomodat
az | te hiveidbe.s.
127. 1. b) hasib utols6 sor.
Az Barrabist elereszté.

Minthogy a négy egybevetett példany &sszes lapjai pontosan
egyeznek — a b ivéi (113—128. 1) kivételével, természetes, hogy
nem kell két kiilon kiadasra gondolnunk. A mutatkozé kiilonbségnek
oka és magyarizata az, hogy nyomés kozben, mikor mér a 4 ivbdl
bizonyos példinyszim készen volt, 2 b iv megrongilédott, vagy
széjjelesett, ugy hogy ujra kellett szedetni. A néhiny meg-
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nyujtott libi e- és m— bekeriilését pedig, melyek a Bb. b ivén
kivil sehol nem fordulnak el8, magyarizhatja a szed6 és korrek-
tor vigyizatlansiga, vagy az a lehetséges koriilmény, hogy a
nyomdiban levd e és m (normalis tipusi) betitk le voltak fog-
lalva s a hidnyt mas typusu betiikkel pétoltik.

TrOCsANYT ZOLTAN.






